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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 6. december 2000
om andring af beslutning 2000/721/EF om vaccination som supplement til foranstaltningerne til
bekempelse af avier influenza i Italien og om serlige foranstaltninger til kontrol af flytninger
(meddelt under nummer K(2000) 3679)
(E@S-relevant tekst)
(2000/785/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE F/AELLESSKABER HAR — (5)  De i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Veterinaer-

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fazllesskab,

under henvisning til Radets direktiv 90/425/E@F af 26. juni
1990 om veterinarkontrol og zooteknisk kontrol i samhan-
delen med visse levende dyr og produkter inden for Felles-
skabet med henblik pé gennemforelse af det indre marked ('),
senest andret ved direktiv 92/118/EQF (), sarlig artikel 10,
stk. 4,

under henvisning til Rédets direktiv 89/662/EQF af 11.
december 1989 om veterinzrkontrol i samhandelen i Felles-
skabet med henblik pd gennemforelse af det indre marked (%),
senest andret ved direktiv 92/118/EQF, sarlig artikel 9, stk. 4,

under henvisning til Radets direktiv 92/40/EQF af 19. maj
1992 om fallesskabsforanstaltninger til bekeempelse af avier
influenza (%), sarlig artikel 16, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Den 7. november 2000 vedtog Kommissionen beslut-
ning 2000/721/EF (°) om vaccination som supplement
til foranstaltningerne til bekeempelse af avier influenza i
Italien og om serlige foranstaltninger til kontrol af flyt-
ninger.

(2 Ifelge beslutning 2000/721/EF skulle vaccinationspro-
grammet tages op til fornyet vurdering inden den 1.
november 2000.

(3)  Vaccinationsprogrammet blev den 30. oktober 2000
gennemgdet af en undergruppe under Den Stdende Vete-
rinerkomité bestiende af reprasentanter for medlems-
staterne.

(4 Der ber tages hensyn til nogle @ndringer i de flytnings-
restriktioner, der er fastsat i vaccinationsprogrammet,
og som galder for samhandelen mellem medlemssta-
terne, ved at der foretages @ndringer i beslutning
2000721 EF.

komité —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1
[ beslutning 2000/721/EF foretages folgende @ndringer:

1. I artikel 3 indsattes som stk. 3:

»3.  Uanset stk. 1 kan der sendes rugeeg og daggamle
kyllinger fra Italien, hvis de kommer fra eller har oprindelse
i provinserne Belluno, Treviso eller Venezia i regionen
Veneto, jf. bilag 1I, og hvis der ikke kan fastslds nogen
kontakter eller andre epidemiologiske sammenhange med
avieer influenza til en bedrift eller et rugeri, der er beliggende
i det omrdde, som er beskrevet i bilag I. Nir der gives
dispensation, galder artikel 7 ogsd.«

2. I artikel 5 bliver den nuverende tekst stk. 1, og folgende
indsattes som stk. 2:

»2. Der ma fra Italien ikke sendes konsumaeg, der
kommer fra ogfeller har oprindelse i det omrdde, som er
beskrevet i bilag L«

Artikel 2

Medlemsstaterne @ndrer deres handelsforanstaltninger for at
bringe dem i overensstemmelse med denne beslutning. De
underretter straks Kommissionen herom.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. december 2000.
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